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VsSeobecné informace

Slovo uvodem

Nasleduijici instrukce k instalaci,
provozu a udrzbé slouzi uzivateli jako
privodce pfi instalaci, uvedeni do
provozu, obsluze a periodické udrzbé
fidiciho systému chladicich jednotek
TRACER CH532.

Neobsahuje kompletni servisni postupy
nezbytné pro trvaly bezproblémovy
provoz tohoto zafizeni. Servis musi byt
provadén kvalifikovanym servisnim
technikem z renomované servisni firmy.

Zaruka

Zaruka vychazi ze vSeobecnych
smluvnich podminek vyrobce. Zaruka
ztraci platnost, je-li zafizeni
upravovano nebo opravovano bez
pisemného souhlasu vyrobce, jsou-li
prekroCeny provozni meze, je-li
upraven Fidici systém nebo elektrické
zapojeni.

Zaruka se nevztahuje na Skody
zplsobené nespravnym pouzivanim,
nedostate¢nou Udrzbou nebo
nedodrZenim pokynd vyrobce.
Nebude-li se uzivatel Fidit pokyny
uvedenymi v kapitole ,Udrzba“, mlze
to mit za nasledek zruseni zaruky

a zavazkl vyrobce.

Prejimka

Kdyz jednotka dorazi na misto,
zkontrolujte, zda nebyla béhem
prepravy néjakym zplsobem
poskozena. Zjistite-li poskozeni, nebo
mate-li na néj jenom podezieni,
uvédomte o tom do 24 hodin dopravce
doporuc¢enym dopisem. Soucasné
informujte mistni zastoupeni
spolecnosti Daikin.

Jednotka by méla byt uplné
zkontrolovana do 3 dn( od data
prevzeti. Zjistite-li jeji poSkozeni,
oznamte to doporu¢enym dopisem
poslednimu dopravci a informujte
mistni prodejni zastoupeni.

VSeobecné informace

O této prirucéce

Na pfislusnych mistech této prirucky
jsou uvedena upozornéni.

V zajmu vasi vlastni bezpec¢nosti

a fadného provozu zafizeni je
nezbytné, abyste se jimi pIné Fidili.
Vyrobce neprebira odpovédnost za
instalaci nebo servis provedeny
nekvalifikovanym personalem.
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Popis TRACER CH532

Dulezité upozornéni: V tomto
dokumentu jsou popsany vSechny
funkce systému TRACER CH532

s verzi softwaru 2.1 a je zde
vysveétleno, jak jej naprogramovat.
Nékteré parametry mohou byt ménény
pouze kvalifikovanymi pracovniky. Vzdy,
nez zménite néktery parametr,
zkontrolujte, zda tato zména neovlivni
spravnou a bezpe¢nou ¢innost
zafizeni. Cinnost musi vzdy probihat

v mezich uvedenych v katalogu.

Vestavéné funkce ovladaciho
terminalu:

Podsviceny LCD displej (1), 4 fadky x
20 znakl

6 tlacitek (2) az (7)

Obrazek 1 - UzZivatelské rozhrani
systému TRACER CH532

@ ’ @ Potvrzovaci tladitko .
2. Tlagitko vystrahy: Umoznuje pfechazet mezi fadky prave
SlouZi pro zobrazovani nebo ruéni zobrazené obrazovky a potvrzovat
resetovani vystrah. Byla-li zjiSténa nastavené udaje.

alespon jedna vystraha, sviti cervena

LED dioda.

3. Programovaci tlaéitko:
Umozniuje nastavovani rdznych
provoznich parametrd (bezpecnostnich
parametr(l, meznich hodnot).

4. @fvT!aéitko pro ukonéeni:
Umozriuje navrat na vychozi
obrazovku.

5-6-® ® Sipky dolt a nahoru
Umoznuji praci s praveé zobrazenou
obrazovkou a nastavovani hodnot
fidicich parametr
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Hardwarova architektura

Obrazek 2 - Vstupy a vystupy systému
TRACER CH532
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Hardwarova architektura

Tabulka 1 - Obecny popis systému TRACER CH532

Polozka

Popis

1

Napajeci zdroj 24 V (G+,GO-)

2

Zluta LED (Napéjeni zapnuto)
Cervena LED (Vystraha)

Pojistka (2 A, 5x20)

Univerzalni analogové vstupy: NTC, 0/1V, 0/10V, 0/20 mA, 4/20 mA)

Pasivni analogové vstupy (NTC, PT1000, zapnuto/vypnuto)

oo |~ |Ww

Analogové vystupy (0/10V)

Digitalni vstupy (24 V st /V ss)

Digitalni vstupy (230V st nebo 24V st /V ss)

Reléovy digitalni vystup

Uzivatelské rozhrani

4= (||~
= o

Komunikaéni rozhrani




Tabulka 2 - Pfehled vstupd a vystup

Hardwarova architektura

TRACER CH532 stiedni
Jednookruhové jednotky

TRACER CH532 velky
Dvouokruhové jednotky

Al: Cidlo teploty vystupni vody B3: NTC B3: NTC

Al: Cidlo teploty vstupni vody B4: NTC B4: NTC

Al: Cidlo okolni teploty B5: NTC B5: NTC |
Al: Tlak na sani okruhu 1 - snima¢ LP1 B1:4..20 mA B1:4..20 mA
Al: Tlak na sani okruhu 2 - snima¢ LP2 B6: 4..20 mA
Al: Tlak na vytlaku okruhu 1 - snima¢ HP1 B2: 4..20 mA B2: 4..20 mA
Al: Tlak na vytlaku okruhu 2 - snima¢ HP2 B7: 4.20 mA
Al: Reset externi nastavené teploty vody (volitelné) B8: 0..10V - 0..20 mA B8: 0..10V - 0..20 mA
Al: Nevyuzity B6, B7 B9, B10

DI: Porucha kompresoru C v okruhu 1 ID1: 24V st ID1: 24V st
DI: Porucha kompresoru C v okruhu 2 ID17: 24V st
DI: Porucha kompresoru A v okruhu 1 ID3: 24V st ID3: 24V st
DI: Porucha kompresoru B v okruhu 1 ID4: 24V st ID4: 24V st
DI: Porucha kompresoru A v okruhu 2 ID11: 24V st
DI: Porucha kompresoru B v okruhu 2 ID12: 24V st
DI: Vypnuti pfi vysokém tlaku v okruhu 1 - spina¢ HP1 ID14H: 230V st ID14H: 230V st
DI: Vypnuti pfi vysokém tlaku v okruhu 2 - spina¢ HP2 ID15H: 230V st
DI: Pomocna nastavena hodnota zap./vyp. ID8: 24V st ID8: 24V st
DI: Porucha ventilatorG okruhu 1 ID5: 24V st ID5: 24V st
DI: Porucha ventilatori okruhu 2 ID18: 24V st
DI: Okruh 1 zap./vyp. (nebo u stfedni CH 532 jednotka zap./vyp.) ID13H: 230V st ID13H: 230V st
DI: Okruh 2 zap./vyp. ID16H: 230V st
DI: Kontrolni vstup pritoku vody ID2: 24V st ID2: 24V st
DI: Porucha vodniho ¢erpadia 1 ID9: 24V st 1D9: 24V st
DI: Porucha vodniho ¢erpadla 2 ID10: 24V st ID10: 24V st
DI: Externi reset poruch ID6: 24V st ID6: 24V st
DI: Pfepina¢ rezimu chlazeni/topeni ID7: 24V st ID7: 24V st
DI: Nevyuzity ID11, ID12

DO: Vystup pro kompresor A v okruhu 1

NO7: NO-230V st

NO7: NO-230V st

DO: Vystup pro kompresory B a C v okruhu 1

NO8: NO-230V st

NO8: NO-230V st

DO: Vystup pro kompresor A v okruhu 2

NO13: NO-230V st

DO: Vystup pro kompresory B a C v okruhu 2

NO14: NO-230V st

DO: Styka¢ pro vystup ventilatoru 1 typu hvézda (Y) - okruh 1

NO3: NO-230V st

NO3: NO-230V st

DO: Styka€ pro vystup ventilatoru 1 typu trojuhelnik (D) - okruh 1

NO4: NO-230V st

NO4: NO-230V st

DO: Vystup pro ventilator 2 okruhu 1

NO5: NO-230V st

NO5: NO-230V st

DO: Vystup pro ventilator 3 okruhu 1

NO6: NO-230V st

NO6: NO-230V st

DO: Stykac pro vystup ventilatoru 1 typu hvézda (Y) - okruh 2

NO15: NO-230V st

DO: Styka€ pro vystup ventilatoru 1 typu trojuhelnik (D) - okruh 2

NO16: NO-230V st

DO: Vystup pro ventilator 2 okruhu 2

NO17: NO-230V st

DO: Vystup pro ventilator 3 okruhu 2

NO18: NO-230V st

DO: Vodni ¢erpadlo 1

NO1: NO-230V st

NO1: NO-230V st

DO: Vodni ¢erpadlo 2

NO2: NO-230V st

NO2: NO-230V st

DO: Ohtiva¢ ochrany pred zamrznutim NC12: NO-230V st NC12: NO-230V st
DO: Porucha v okruhu 1 NO9: NO-230V st NO9: NO-230V st

DO: Porucha v okruhu 2 NO11: NO-230V st
DO: Stav jednotky nebo pozadavek na pfidavné topeni NO10: NO-230V st NO10: NO-230V st
DO: Nevyuzity NO11, NO13 -

AO: Méni¢ otaek - ventilatorovy okruh 1 - vystup HP1 Y¥1:0..10V Y1:0..10V

AO: Méni¢ otacek - ventilatorovy okruh 2 - vystup HP2 Y2:0..10V

AQO: &tyfcestny ventil okruhu 1 Y3: 0..10V + CONVONOFF Y3: 0..10V + CONVONOFF
AO: Nevyuzity Y4 Y4

AQ: &tyfcestny ventil okruhu 2 Y5: 0..10V + CONVONOFF
AO: Nevyuzity Y6

AO: Nevyuzity Y2 Y2

Legenda:

Al: analogovy vstup
DI: digitalni vstup

AO:
DO:

analogovy vystup
digitalni vystup

CONVONOFF: piepina¢ ON/OFF
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Hardwarova architektura

TRACER CH532 nabizi zakaznikovi
moznost vyuZiti vstupl nebo vystupd
pro ucely:

- vyuziti resetu externé nastavené
teploty vody pomoci analogového
vstupu (viz obrazek 3)

- vyuziti pomocné nastavené hodnoty

- pfipojeni dalkového zapinani
a vypinani jednotky nebo okruhu

- resetovani poruch

- pripojeni dalkového prepinace
chlazeni/topeni

- oznamovani poruch okruhu

Poznamka: Externé nastavena
teplota vody

Na zakladé externiho vstupniho signalu
bude mozné provadét kompenzaci
aktivni nastavené teploty od 0 °C do
20 °C. Tuto funkci Ize vyuzit ve spojeni
s funkci pro automaticky reset
nastavené teploty.

Obrazek 3
A

Nastavena teplota vody

|
| Okolni teplota |

1. Nastavena teplota vystupni vody
2. Minimalni hodnota

3. Maximalni hodnota

4. Reset =20 °C

5. Aktivni nastavena hodnota

Tabulka 3 - Pfehled uzivatelskych vstupd a vystupi

TRACER CH532 stredni TRACER CH532 velky
Jednookruhové jednotky Dvouokruhové jednotky

Al Reset externé nastavené teploty vody (volitelné) B8: 0..10V - 0..20 mA
DI Pomocna nastavena hodnota zap./vyp. ID8: 24V st
DI Okruh 1 zap./vyp. (nebo u jednookruhovych
jednotek jednotka zap./vyp.) ID13H: 230V st
DI Okruh 2 zap./vyp. - ID16H: 230V st
DI Externi reset poruch ID6: 24V st
DI Prepina¢ rezimu chlazeni/topeni ID7: 24V st
DO Porucha okruhu 1 NO9: NO-230V st
DO Porucha okruhu 2 - NO11: NO-230V st
DO Stav jednotky nebo pozadavek
na pridavné topeni NO10: NO-230V st
Legenda:

Al: analogovy vstup
DI: digitalni vstup
DO: digitalni vystup



DAIKIN

Zapinani a vypinani jednotky

Po zapojeni napajeni jednotky (hlavni
vypina¢ je sepnuty) TRACER CH532
zobrazi nasledujici udaje:

TRACER CH532 V2.1

01/05/04 00:00
Water Temp 20.0 °C
OFF BY KEYB.

Na 2. fadku je uvedeno aktualni datum
a Cas.
Na 3. fadku je uvedena aktualni teplota
vystupni vody.
Na 4. fadku je uveden stav jednotky:
UNIT ON = Jednotka
v ¢innosti
OFF BY ALARM = Jednotka
vypnuta vystrahou
OFF BY SUPERV = Jednotka
vypnuta dozorem (BMS)
UNIT BY TIME C = Jednotka
vypnuta programem hodin
OFF BY DIG. IN = Jednotka
vypnuta externim vypinacem
OFF BY KEYB = Jednotka
vypnuta obsluhou pomoci
klavesnice
OIL CYCLE =V jednotce
probiha cyklus oleje

Stiskem tlacitka se z kterékoliv
obrazovky vratite na tuto obrazovku.

1. Zapinani jednotky:

1 .Stisknéte@
2.Zobrazi se nasledujici obrazovka:

Status Unit
OFF BY KEYB.

Switch on unit ? N

S.Stisknéte@

4, Stisknutim @ nebo @ zménte
N’ na.y’

5. Stisknéte @ . Zobrazi se
nasledujici obrazovka:

TRACER CH532 V2.1
01/05/04 00:00
Water Temp 20.0 °C

UNIT ON

2.Vypinani jednotky

1. Stisknutim @ zavrete jakoukoliv
nabidku a vrétite se na vychozi
obrazovku.

2. Stisknutim @ na 3 sekundy se
jednotka vypne a zobrazi se
nasledujici obrazovka:

Unit Switched Off

3. Stisknutim se vratite na vychozi
obrazovku

Poznamka: V pfipadé vypadku
napajeni se jednotka znovu spusti ve
stavu (provoznim rezimu,

s nastavenymi hodnotami ...), v jakém
byla pfed vypadkem, a zobrazi se
vychozi obrazovka.
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Nabidka

TRACER CH532 umoziiuje uzivateli
pfistup do 4 nabidek pro zobrazovani
nebo nastavovani provoznich
parametrQ:

¢ Nabidka ,Data display” - Tato
nabidka umozfuje uzivateli zobrazit
vS8echny provozni parametry:
- teploty vody a vzduchu
- tlaky chladiva
- saturacni teploty chladiva
- stav kompresort
- provozni doby kompresor(
- pocet startll kompresord
- provozni rezim jednotky
- pocitadla zavad kompresord

Nabidka ,Settings” - Tato nabidka je
chranéna heslem. Umozniuje pfistup
k nastaveni:
- hodnot
- kompenzace nastavenych
hodnot pro chlazeni a topeni
- potvrzeni ¢innosti jednotky
- uzivatelskych vstupl a vystupl

Nabidka ,,Clock” - Tato nabidka je

chranéna heslem. Umozniuje pfistup

k nastaveni:

- dne v tydnu, hodiny, data

- denniho nebo tydenniho
programu

- hodinového zénového programu

Nabidka ,,Configuration” - Tato

nabidka je chranéna heslem.

Umoznuje nastavit nebo zmeénit:

- urceni jednotky

- Casové spinace kompresor(

- vysokotlakou regulaci

- mrtvé pasmo, nastavené hodnoty
pro ochranu pfed zamrznutim
a ohfivaé

- typ Cidel a snimac

- provozni ochrany

- mezni hodnoty pro rezim
chlazeni

- parametry odmrazovani

- vystrahy kompresor(

Ptistup do nabidky

Na kterékoliv obrazovce stisknéte
a na TRACER CH532 se zobrazi
nasledujici obrazovka:

Data Display
Settings
Clock
Configuration

1. @ nebo @ premistuje kurzor
z jednoho radku na druhy
a umoznuje tak zvolit jednu ze
4 nabidek.

Poznamka: Zvolena nabidka je
zobrazena velkymi pismeny
2. Kdyz zvolite fadek,

stisknutim @ potvrdte volbu.

3. Stisknutim ukongite rezim volby
nabidky a vratite se na vychozi
obrazovku.



Na obrazovce volby nabidky zvolte
,Data Display” a pak stisknéte @

Tlacitka @ nebo @ umoznuiji
prechazet mezi nize uvedenymi
obrazovkami 1 az 8:

Nabidka je uzaviena do smycky, coz
umoznuje prejit z jeji prvni polozky na
posledni.

Lvg Wat Temp 08.0 °C
Ret Wat Temp 12.0 °C
Amb Temp 28.0 °C
Active StP 07.0 °C

1. Teploty vody a vzduchu

Lvg Wat Temp = teplota vystupni vody
Ret Wat Temp = teplota vstupni vody
Amb Temp = teplota okolniho vzduchu
Active StP = aktivni nastavena
hodnota

HP cki1 00.0 bar
HP ckt2 00.0 bar
LP ckti 00.0 bar
LP ckt2 00.0 bar

2. Tlaky chladiva

HP ckt1 = kondenzacni tlak v okruhu 1
HP ckt2 =kondenzacni tlak v okruhu 2
(pouze pro dvouokruhové jednotky)

LP ckt1 = odparovaci tlak v okruhu 1
LP ckt2 = odparovaci tlak v okruhu 2
(pouze pro dvouokruhové jednotky)

DAIKIN

Nabidka displeje: ,,Data display”

3. Saturacni teploty chladiva

SatTemp CDSH1 00.0 °C
SatTemp CDS2 00.0 °C
SatTemp EVP1 00.0 °C
SatTemp EVP2 00.0 °C

SatTemp CDS1 = kondenzacni teplota
v okruhu 1

SatTemp CDS2 = kondenzacni teplota
v okruhu 2 (pouze pro dvouokruhové
jednotky)

SatTemp EVP1 = odparovaci teplota

v okruhu 1

SatTemp EVP2 = odparovaci teplota
v okruhu 2 (pouze pro dvouokruhové
jednotky)

Legenda k obrazovkam 4, 5 a 6:
Cmp A1 = kompresor A/okruh 1

Cmp B1/C1 = kompresor B a C/okruh 1
Cmp A2 = kompresor A/okruh 2
(pouze pro dvouokruhové jednotky)
Cmp B2/C2 = kompresor B

a C/okruh 2 (pouze pro dvouokruhové
jednotky)

Cmp A1 Off
Cmp B1 C1 Off
Cmp A2 Off
Cmp B2 C2 Off

4. Stav kompresori

Mozny stav:

Off = kompresor vypnut

On = kompresor spustén

Rec.On = kompresor se zapne po
uplynuti doby na ochranu proti
cyklovani

Rec.Off = kompresor se vypne po
uplynuti doby na ochranu proti
cyklovani

Cmp A1 000000 Hrs
Cmp B1 C1 000000 Hrs
Cmp A2 000000 Hrs
Cmp B2 C2 000000 Hrs

5. Provozni doba kompresoru

Hrs udava pocet celych hodin, které
kompresor odpracoval od prvniho
spusténi

6. Pocet startii kompresoru

Cmp A1 000000 Starts
Cmp B1 C1 000000 Starts
Cmp A2 000000 Starts
Cmp B2 C2 000000 Starts

Starts udava pocet startll kompresoru
od prvniho spusténi

7. Provozni rezim

Mode Cooling
Stp Local 070 °C
Ckt1 Enable
Ckt2 Enable

Mode = provozni rezim
- Cooling = vyroba studené vody
- Heating = vyroba horké vody
(pouze pro reverzni chladici
jednotky)
Stp Local 07.0 °C

- Stp = aktualni nastavena hodnota

- Local = zdroj nastavené hodnoty
Local = nastavena hodnota
pro chlazeni nebo topeni
byla definovana mistné
Extern = pomocna
nastavena hodnota nebo
provozni rezim nastaveny
pomoci externiho kontaktu
Auto = nastavena hodnota
definovana pomoci
automatického resetu nebo
denniho/tydenniho
programu
Remote = nastavena
hodnota definovana
dozorem

Ckt1/Ckt 2 = ¢inné okruhy
- Enable = okruh je Cinny
- Disable = okruh neni Cinny

8. Pocitadla zavad kompresori

Nb of CMP faults

Cpt A1:0 CptA 2:0
Cpt B1:0 Cpt B 2:0
Cpt C1:0 Cpt C 2:0

Tato nabidka zobrazuje pocet zavad
kompresor( bez ohledu na historii.
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Na obrazovce volby nabidky zvolte
~Settings” a pak stisknéte @
Zobrazi se nasledujici obrazovka:

User password

0000

Zadejte heslo: ,,0000” (nastaveno
z vyroby)

Stisknéte @ a kurzor se premisti na
prvni poli¢ko hesla. Pomoci tlagitek

@ nebo @ mdzete hodnotu ménit
od 0 do 9999. Podrzite-li tlacitko @
nebo @ stisknuté, Cisla se budou
ménit rychleji.

Stisknutim @ potvrdte heslo.

Tlacitka @ a @ umoznuji prechazet
mezi nize uvedenymi obrazovkami 1 az
5:

1. Nastavené hodnoty

Cooling Stp 070 °C
Heating Stp 45.0 °C
Aux Wat Stp 10.0 °C
Aux Wat Disable

Chcete-li se dostat k nékterému ze
zobrazenych parametrd, stisknéte @
a zménte hodnotu pomoci @ nebo

@. Potvrd'te hodnotu stisknutim @

Cooling Stp 070 °C
Heating Stp 45.0 °C
Aux Wat Stp 10.0 °C
Aux Wat Disable

Nabidka uzivatelskych nastaveni:

,Settings”

Cooling Stp = nastavena hodnota pro
studenou vodu (-12 az 20 °C -
nastaveni z vyroby: 7 °C)

Heating Stp = nastavena hodnota pro
horkou vodu (20 az 60 °C - nastaveni
z vyroby: 45 °C)

Aux Wat Stp = pomocna nastavena
hodnota (-12 az 60 °C - nastaveni

z vyroby: 10 °C)

Aux Wat = pomocna nastavena
hodnota z externiho zdroje:

Enable = pomocna nastavena hodnota
potvrzena

Disable = pomocna nastavena
hodnota nepotvrzena

2. Automaticky reset nastavené
hodnoty v rezimu chlazeni a topeni

TRACER CH532 nabizi moznost
kompenzace nastavené hodnoty pro
studenou, pfipadné horkou vodu na
zakladé teploty okolniho vzduchu.
Program pro automaticky reset
nastavené hodnoty vam umozni ménit
nastavenou hodnotu pro vodu

(v rezimu chlazeni nebo topeni) podle
okolni teploty. Tuto funkci Ize vyuzivat
ve spojeni s funkci pro externi reset
nastavené hodnoty.

Obrazek 4

©)

Ambient
@ temperature @

1. Nastavena teplota vystupni vody
2. Pog¢atecni hodnota

3. Konec¢na hodnota

4. Resetovaci rozdil

5. Aktivni nastavena hodnota

Pod pocatecni teplotou pro reset bude
nastavena hodnota pro vodu
nastavena na normalni hodnotu. Mezi
pocatecni a kone€nou teplotou se
nastavena hodnota bude ménit umérné
okolni teploté. Nad kone¢nou teplotou
zlstane nastavena hodnota na své
maximalni nebo minimalni hodnoté.

2.1 Reset nastavené hodnoty
v rezimu chlazeni
Chcete-li se dostat k nékterému ze

zobrazenych parametrd, stisknéte @
a zménte hodnotu pomoci @ nebo

@. Potvrdte hodnotu stisknutim @

Cold water reset N
Start Point 20.0 °C
End Point 30.0 °C
Reset Delta 10.0 °C

Cold Water Reset: kompenzace
nastavené hodnoty pro studenou vodu
na zakladé okolni teploty

Y = povolena

N = zakazana

(nastaveni z vyroby)

Start Point: po¢ate¢ni hodnota (-15 az
50 °C - nastaveni z vyroby: 20 °C)
End Point: kone¢na hodnota (-15 az
60 °C - nastaveni z vyroby: 30 °C)
Reset Delta: resetovaci rozdil (-15 az
15 °C - nastaveni z vyroby: 10 °C)

3. Reset nastavené hodnoty pro
horkou vodu (pouze pro reverzni
chladici jednotky)

Chcete-li se dostat k nékterému ze

zobrazenych parametrd, stisknéte @
a zménte hodnotu pomoci @ nebo

@. Potvrd'te hodnotu stisknutim @

Hot water reset N
Start Point 20.0 °C
End Point 30.0 °C
Reset Delta 10.0 °C

Hot Water Reset: kompenzace
nastavené hodnoty pro horkou vodu na
zakladé okolni teploty

Y = povolena

N = zakazana

(nastaveni z vyroby)

Start Point: poc¢ate¢ni hodnota
(-15 az 50 °C - nastaveni z vyroby: 20 °C)
End Point: kone¢na hodnota
(-15 az 60 °C - nastaveni z vyroby: 30 °C)
Reset Delta: resetovaci rozdil
(-15 az 15 °C - nastaveni z vyroby: 10 °C)



4. Provozni rezim

Chcete-li se dostat k nékterému ze
zobrazenych parametrd, stisknéte @
a zménte hodnotu pomoci @ nebo

@. Potvrdte hodnotu stisknutim @

Mode Cooling
Comp seq Auto
Ckt1 Enable
Ckt2 Enable

Mode: provozni rezim

Cooling: vyroba studené

vody (vychozi nastaveni

z vyroby)

Heating: vyroba horké

vody (pouze pro reverzni

chladici jednotky)

Extern: (externi ovladani)
Poznamka: P¥i prepinani z rezimu
chlazeni do rezimu topeni se jednotka
na 15 s vypne a pak se zase zapne.
Abyste umoznili nastaveni pritoku
vody chladici jednotkou, vypnéte okruh
1 a 2, a pak spustte jednotku.

DAIKIN

Nabidka uzivatelskych
nastaveni: ,,Settings”

Comp seq: Postupné zapinani

kompresoru
1-2: pevné poradi
Jednookruhové Dvouokruhové
Poradi zapinani A1, B1 A1, A2, B1, B2
Poradi vypinani B1,A1 B2, B1, A2, A1
2-1: pevné poradi
Jednookruhové Dvouokruhové
Poradi zapinani B1,A1 A2, A1, B2, B1
Poradi vypinani A1, B1 B1, B2, A1, A2
Zaména
Jednookruhové Dvouokruhové
Poradi zapinani A1, B1 A1, A2, B1, B2
Poradi vypinani A1, B1 A1, A2, B1, B2

Auto (vychozi nastaveni z vyroby)

Automatické postupné zapinani ma za
Ucel vyrovnavat pocet startd
a zastaveni a odpracovanych
provoznich hodin kompresor(. Poradi
zapinani kompresorl upfednostiiuje ty
kompresory, které maji odpracovano
nejméné provoznich hodin.
Ckt1/2: Cinnost okruhu 1/2
Enable: okruh je ¢inny
Disable: okruh neni Cinny
Poznamka: Je mozné vyradit oba
okruhy 1 a 2. Vodni Cerpadlo bude
stale pracovat.

5. Uzivatelské vstupy a vystupy
Chcete-li se dostat k nékterému ze
zobrazenych parametr(, stisknéte @
a zménte hodnotu pomoci @ nebo

@. Potvrd'te hodnotu stisknutim @

0..10V
Disable

Analog Input
Ana. Input

Analog Input: typ signalu

0..10 V (nastaveni z vyroby)

0.1V

0..20 mA

4..20 mA
Poznamka: Celkova amplituda
odpovida resetovacimu rozdilu +20 °C
mezi 0 % (0V, OA nebo 4 mA) a 100 %
(10V, 1V nebo 20 mA)

Ana. Input Reset externi nastavené
hodnoty

Y = povolen

N = zakazan
Pump Timer: doba mezi vypnutim
jednotky (z klavesnice nebo externiho
kontaktu) a vypnutim Cerpadla (1 az
10 min - nastaveni z vyroby = 1 min)

6. Konfigurace uzivatelskych
vystupl

Alarm Out: MR only
State Out: Unit state
Pump Timer: 01 min

Default 1/0: (NO9 / NO11)
Tento vystup se pouziva k predavani
informace o stavu okruhu: Parametr
konfigurace umoznuje zvolit mezi
nasledujicimi tfemi zplsoby indikace
stavu okruhu:
ALL: VSechny vystrahy (ruéni
a automaticky reset)
ALL But LA:VSechny
vystrahy s vyjimkou vystrahy
Nizka okolni teplota
MR only: Pouze vystrahy
s ru¢nim resetem (nastaveni
z vyroby)
Status output: (NO10)
Add Heat: signalizuje
pozadavek na pfidavné topeni
Unit State Vysila udaje
sdélujici, ze alespon jeden
kompresor pracuje
(nastaveni z vyroby)
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Nabidka uzivatelskych nastaveni:
,Settings”

7. Rezim dalkového ovladani

Chcete-li se dostat k nékterému ze
zobrazenych parametr(, stisknéte @
a zménte hodnotu pomoci @ nebo

@. Potvrd'te hodnotu stisknutim @

Chiller control Mode:
Local
Remote

Local: Nastavené hodnoty jsou zadany
na modulu. Pfikazy odesilané z BMS
se neberou v Uvahu.

Remote: Pfikazy odesilané z BMS se
berou v Gvahu.



Na obrazovce volby nabidky zvolte

»Clock” a pak stisknéte @
Zobrazi se nasledujici obrazovka:

User password

0000

Zadejte vychozi heslo: "0000"
(nastaveni z vyroby)

Stisknéte @ a kurzor se premisti na
prvni poli¢ko hesla. Pomoci tladitek

@ nebo @ mUzete hodnotu
zvySovat od 0 do 9999. Podrzite-li

tlacgitko @ nebo @ stisknuté, cisla
se budou meénit rychleji.

Stisknutim @ potvrdte heslo.

Tlacitka @ nebo @ umoznuji
prechazet mezi nize uvedenymi
obrazovkami 1 az 3:

1. Nastaveni hodin
Chcete-li se dostat k jednomu ze
4 zobrazenych parametr(, stisknéte

@ a zménte hodnotu pomoci @

nebo @ Potvrd'te hodnotu

stisknutim @
Hodiny
Mon
Hour 00:00
Date 00/00/00

Mon: pracovni den
Mon: pondéli (nastaveni
Z vyroby)
Tue: Utery
Wed: stfeda
Thu: Ctvrtek
Fri: patek
Sat: sobota
Sun: nedéle
Hour: ¢as (hodiny/minuty)
Date: nastaveni data (den/mésic/rok)

DAIKIN

Nabidka nastaveni hodin: ,,Clock”

2. Typ programu zapinani a vypinani

Je-li tento program zapnuty, fidi

¢innost jednotky (zapinani a vypinani).

Tento program uzivateli umozniuje:

- volit denni, pfipadné tydenni provoz

- stanovovat provozni dny a hodiny

- urcovat pro jednotlivé provozni
rezimy (chlazeni a topeni) nastaveni
provoznich hodnot

Bude zohlednén provozni rezim

zvoleny obsluhou nebo nastaveny

pomoci dalkového ovladani.

Priklad:
Time Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday
00:00
02:00
04:00
06:00
08:00 Example

10:00 Operation enable

12:00 |=  from Monday to Friday
14:00 . from 8:00 to 18:00
16:00
18:00
20:00
22:00

Chcete-li se dostat k nékterému ze
zobrazenych parametr(, stisknéte @
a zménte hodnotu pomoci @ nebo

@. Potvrd'te hodnotu stisknutim @

Program
On/Off Unit
Weekly N
Daily N

Weekly: tydenni program
Y: povolen
N: zakazan (nastaveni
z vyroby)

Daily: denni program
Y: povolen
N: zakazan (nastaveni
z vyroby)
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Nabidka nastaveni hodin: ,,Clock”

2.1 Tydenni program
Chcete-li se dostat k nékterému ze

zobrazenych parametrd, stisknéte @
a zménte hodnotu pomoci @ nebo
@. Potvrdte hodnotu stisknutim @

Program

Weekly
Start Mon
Stop Fri

Start: pocatec¢ni den
Stop: konecny den

2.2 Denni program
Chcete-li se dostat k nékterému ze

zobrazenych parametr(, stisknéte @
a zménte hodnotu pomoci @ nebo
@. Potvrdte hodnotu stisknutim @

Program
Daily
Start 00:00
Stop 00:00

Start: pocatecni Cas
Stop: konecny Cas

3. Hodinova zéna

Denni a tydenni program vam
umoznuje definovat nastavené hodnoty
pro rezim chlazeni a topeni. V ramci
dne bude mozné zadat ¢tyfi provozni
zony s rliznymi nastavenymi
hodnotami, jak je uvedeno nize:
Priklad:

K potvrzeni programu hodinové zony
stisknéte @ a zmérite hodnotu
pomoci @ nebo @ Potvrdte
hodnotu stisknutim @

Program
Hourly zone

Disable

Disable: zadny program
Enable: program se pouziva

3.1 Zadavani zon
Chcete-li se dostat k nékterému ze

zobrazenych parametrd, stisknéte @
a zménte hodnotu pomoci @ nebo

@. Potvrd'te hodnotu stisknutim @

Zone #1
Start 00:00
Cooling Stp 070 °C
Heating Stp 45.0 °C

Start: pocatec¢ni Cas

Cooling StP: nastavena hodnota
v rezimu chlazeni (-20 az 20 °C -
nastaveni z vyroby: 7 °C)
Heating StP: nastavena hodnota
v rezimu topeni - pouze reverzni
chladici jednotky (20 az 60 °C
nastaveni z vyroby: 45 °C)

Stisknutim @ nebo @ prejdete na
zoénu 2, 3 a 4. Pri programovani
parametr postupujte stejnym
zpUsobem, jak je uvedeno vyse.

Time Std setpoint Zone 1

Zone 2 Zone 3 Zone 4 Setpoint

07:00

Stp 1
Operating Stp 2
hours .
8:00-18:00 S“ig'_'(‘)% &t Starting at S
' 11:00 Starting at 5
13:00 Starting at
16:00 Stp 4

18:00

Poznamka: Automaticka nebo externi
kompenzace nastavenych hodnot, pfip.
externi nastavena hodnota zméni
pouze standardni nastavenou hodnotu,
ale neovlivni nastavené hodnoty
definované pro hodinoveé zény 1, 2, 3
nebo 4.



Na obrazovce volby nabidky zvolte
,Configuration” a pak stisknéte @ .
Zobrazi se nasledujici obrazovka:

User password

0000

Zadejte vychozi heslo: "0000"
(nastaveni z vyroby)

Stisknéte @ a kurzor se premisti na
prvni policko hesla. Pomoci tlacitek

@ nebo @ mUzete hodnotu
zvySovat od 0 do 9999. Podrzite-li

tlacitko @ nebo @ stisknuté, cisla
se budou ménit rychleji.

Stisknutim @ potvrdte heslo.

Tlacitka @ nebo @ umoznuiji
prechazet mezi nize uvedenymi
obrazovkami 1 az 11:

1. Uréeni jednotky
Chcete-li se dostat k jednomu
ze 4 zobrazenych parametrd, stisknéte

@ a zménte hodnotu pomoci @

nebo @ Potvrd'te hodnotu

stisknutim @
Unit type: Chiller
Refrg R407C
Fans/ckt 3
Water pump Single

Unit Type: typ jednotky
Chiller: pouze chlazeni
Heat pump: reverzni chladici
jednotka
Refrg: Chladivo R407C, R134a, R410A
nebo R22
Fans/ckt: pocet ventilator( na okruh:
1,2 nebo 3
Poznamka: Nastavenim poctu
ventilatord na 0 vypnete vSechny
ventilatory, ale kompresory budou bézet,
dokud je nevypne vysokotlaky spinac.
Water Pump: typ vodniho Cerpadla
Single: ovladani jednoduchého
Cerpadla
Dual: ovladani dvojitého Cerpadia
Poznamka: Cinnost Cerpadla
Vodni ¢erpadla mohou byt jednoducha
nebo dvojita. K vypnuti Cerpadla za
normalnich provoznich podminek slouZzi
Casovy spinac. Tento €asovy spinac se
pfi kazdém zapnuti jednotky resetuje.

Nabidka konfigurace
jednotky: ,,Configuration”

Obrazek 5 - Cinnost s jednoduchym
c¢erpadlem

Poznamka: Jednotka vyp. na
obréazcich 5 az 8 znamena, Ze jednotka
je vypnuta z klavesnice nebo externim
kontaktem

Zﬂ). .

N Zap. . , .
Cerpadlo — T T I
vyp.

Obrazek 6 - Cinnost s dvojitym
cerpadlem
zap. : . .
[ I I |

Jednotka

vyp.| I | I | [
— | S U - | -
zap. | | |

Cerpadio 1

_zap_.l -

_
vyp. | |
ol
Cerpadlo 2 | |

I
- — | - —
|

PFi pouZiti dvojitych Eerpadel dojde
k prepnuti ¢erpadla pfi kazdém
spusténi a rovnéz v pfipadé poruchy
pracujiciho ¢erpadla.

Figure 7 - Ochrana jednoduchého
cerpadia

Ochrana
Cerpadla - —
vstup

| Jednotka vypnuta
(rucni reset)

Ochrana
éerpadla - — / -

vystup . _ . . _ _ _ _ _ -
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Nabidka konfigurace jednotky:
»,Configuration”

Figure 8 - Ochrana dvojitého ¢erpadia

Cerpadlo 1
epado T SN I B
Ochranny vstup &erpadla | I |
_ | | N I
Cerpadio 2 |

| Reset zavady | | |

o — — l ) N
Cerpadlo 1 \N_ L

D Zprava 46* Zpr_a’\va 46*

Cinnost povolena/zakazana 5 | l————
_ | | I —
Cerpadio 2 L= Zprava 47
I [ I
S — _
Cerpadio 1 |
- - — T/ Jednotka vypnuta
<t rosat
Ovladaci vystupy pro Cerpadla | . | (rucni rese
Y - - - I - - _l- —
Cerpadlo 2 |

*Vyznam této zpravy viz ¢ast
sVystrahy“.
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Nabidka konfigurace
jednotky: ,,Configuration”

2. Casové spinate kompresort
Chcete-li se dostat k nékterému ze

zobrazenych parametrd, stisknéte @
a zménte hodnotu pomoci @ nebo

@. Potvrdte hodnotu stisknutim @

ACC 1st Start 2 min
ACC On-On 5 min
Min On-On 240 s
Min Off-Off 015 s

ACC 1st Start: ¢as cyklovani
kompresoru pfi prvnim spusténi (0 az
60 min - nastaveni z vyroby: 2 min)
ACC On-On: ¢as cyklovani
kompresoru mezi 2 zapnutimi stejného
kompresoru (2 az 10 min - nastaveni

z vyroby: 5 min)

Min On-On: Minimalni ¢as pro zapnuti
dal$iho kompresoru (5 az 240 s -
nastaveni z vyroby: 240 s)

Min Off-Off: Minimalni ¢as pro vypnuti
dal$iho kompresoru (1 az

120 s nastaveni z vyroby 15 s)

3. Regulace vysokého tlaku
Chcete-li se dostat k nékterému ze

zobrazenych parametr(, stisknéte @
a zménte hodnotu pomoci @ nebo

@. Potvrd'te hodnotu stisknutim @

Fan control 1Speed
Fan Ctrl Stp 150 b
Dead band Fan 06.0 b

Fan Control: Typ ventilatoru:
1 speed: jednorychlostni
ventilator
2 speed: dvourychlostni
ventilator
Invert: ménic
Fan Ctrl StP: Nastavena hodnota
regulace ventilatoru
(10 az 30 bar - nastaveni z vyroby:
15 bar)
Dead band Fan: Mrtvé pasmo
regulace ventilatoru (2 az 8 bar -
nastaveni z vyroby: 5 bar)

4. Mrtva pasma regulace
Chcete-li se dostat k nékterému ze

zobrazenych parametrd, stisknéte @
a zménte hodnotu pomoci @ nebo

@. Potvrdte hodnotu stisknutim @

Dead band Cmp 04.0 °C
Antifreeze 02.0 °C
Heater 03.0 °C

Dead band Cmp: Mrtvé pasmo
regulace kompresor( v okoli teploty
vody (0,4 az 8,0 °C - nastaveni

z vyroby: 4,0 °C)

AntiFreeze: Limit teploty studené vody
(-15 az 10 °C - nastaveni z vyroby:

2 °C)

Heater: Nastavena teplota vyparniku
topeni dle teploty okolniho vzduchu (0
az 10 °C - nastaveni z vyroby: 3 °C)

5. Ochrana pired zamrznutim v zimé

CW High Limit 15 °C
Pmp Cycle OFF 10 min
WinFreezeProtPmp Yes

Ctrl Pump Required

Horni mezni teplota chlazené vody:
(15 az 25 °C: nastaveni z vyroby 15 °C)
Vypnuti cyklu vodniho Cerpadla: (5 az
15 min: nastaveni z vyroby 10 min)
Ochrana pfed zamrznutim v zimé
pomoci Cerpadla:

Ne je zapotrebi ohtiva¢

nebo etylenglykol

Ano je zapotiebi ovladani

c¢erpadla
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Nabidka konfigurace jednotky:

»,Configuration”

6. Cidla a snimace
Chcete-li se dostat k nékterému ze

zobrazenych parametrd, stisknéte @
a zménte hodnotu pomoci @ nebo

@. Potvrdte hodnotu stisknutim @

Temp probe NTC
Press probe 4..20 mA
Min Press 0.0 bar
Max Press 30.0 bar

Temp probe: typ Cidla:
NTC (nastaveni z vyroby)
PT100
Press probe: snimac tlaku:
0..10V
0.1V
0..20 mA
4..20 mA(nastaveni z vyroby)
Min Press: Tlak pfi 0V, 0 mA nebo
4 mA (-1,0 az 0,0 bar - nastaveni
z vyroby : 0,0 bar)
Max Press: Tlak pfi 10V, 1V nebo
20 mA (16 az 50 bar - nastaveni
z vyroby : 30 bar)

7. Mezni provozni hodnoty
Chcete-li se dostat k nékterému ze

zobrazenych parametr(, stisknéte @
a zménte hodnotu pomoci @ nebo

@. Potvrd'te hodnotu stisknutim @

LP (SatTemp) -4 °C
Timer LP 60 s
HP Cool Stp 28.0 bar
HP Heat Stp 28.0 bar

LP (Sat Temp): limit pro nizky
odparovaci tlak (-25az 0 °C -
nastaveni z vyroby: -4 °C)

Timer LP: Casovy spinac¢ selhani
nizkého tlaku po zapnuti kompresoru
(0 az 300 s - nastaveni z vyroby: 60 s)
HP Cool StP: limit vysokého tlaku

v rezimu chlazeni (15 az 40 bar -
nastaveni z vyroby: 28 bar)

HP Heat StP: limit vysokého tlaku

v rezimu topeni (15 az 40 bar -
nastaveni z vyroby: 28 bar)

8. Analogovy vystup (pro ménic¢
otacek)

Poznamka: Tato obrazovka se zobrazi
pouze v pfipadé, Ze jste v nabidce
regulace vysokého tlaku (viz §3) zvolili
moznost ,Invert”

Chcete-li se dostat k nékterému ze

zobrazenych parametrd, stisknéte @
a zménte hodnotu pomoci @ nebo

@. Potvrdte hodnotu stisknutim @

Analog output

Low oV 08.0 bar
High 10V 16.0 bar
Low 0 V: Minimalni otacky

ventilatoru (0 az 10 bar - nastaveni
z vyroby: 8 bar)

High 10 V: Maximalni otacky
ventilatoru (11 az 40 bar - nastaveni
z vyroby: 16 bar)
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Nabidka konfigurace
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9. Mezni provozni hodnoty (chlazeni)

Low Amb Cooling On
Low Amb Limit -10.0 °C
CW High Limit On
CW High Limit 15.0 °C

Omezovani nizké okolni teploty:
On: (nastaveni z vyroby)
omezeni nizké okolni teploty
Off: nizka okolni teplota
neomezena
Omezeni nizké okolni teploty: -20 az
20 °C: nastaveni z vyroby -10 °C
Horni mezni teplota chlazené vody:
On: horni mezni teplota vody
je stanovena (nastaveni
z vyroby)
Off: horni mezni teplota vody
neni stanovena
Horni mezni teplota chlazené vody:
10 az 20 °C: nastaveni z vyroby 15 °C

10. Nastavena hodnota pro
pozadavek na odmrazovani

Low Amb Heat -10.0 °C
Stp MinTemp 10.0 °C
Defrost Max 12.0 °C
Stp maxTemp 22.0 °C

Topeni pfi nizké okolni teploté: -20
az 20 °C, nastaveni z vyroby -10 °C
Nastavena hodnota pfi minimalni
okolni teploté: 1 az 30 °C, (nastaveni
z vyroby 10 °C)

Maximalni okolni teplota: -20 az 20 °C:

(nastaveni z vyroby 12 °C)

Nastavena hodnota pfi maximalni
okolni teploté: 1 az 30 °C, (nastaveni
z vyroby 22 °C)

11. Ukonéeni odmrazovaciho cyklu
Chcete-li se dostat k nékterému ze

zobrazenych parametrd, stisknéte @
a zménte hodnotu pomoci @ nebo

@. Potvrdte hodnotu stisknutim @

Term Stp 20.0 bar
Drying time 12s
Max Defrost 7 min
Min cycle 25 min

Term StP: Nastavena hodnota pro
ukoné&eni odmrazovani (10 az 30 bar -
nastaveni z vyroby: 20 bar)

Drying time: Doba vysouseni (5 az 30
sekund - nastaveni z vyroby: 12 s)
Max Defrost: Maximalni doba
odmrazovani (5 az 30 minut - nastaveni
z vyroby: 7 min)

Min cycle: Minimalni ¢as mezi cykly
odmrazovani (15 az 60 min - nastaveni
z vyroby: 25 min)

Poznamka: Dvouokruhové jednotky
maji dva nezavislé okruhy chladiva.
Odmrazovaci cyklus bude probihat
pouze na okruhu, ktery jej potrebuje.
Druhy okruh bude v pfipadé potieby
dale normalné pracovat.



Vystrahy

1. Zobrazovani a resetovani vystrah

Porucha jednotky je oznamovana
pomoci uzivatelského rozhrani nebo
prostfednictvim 2 digitalnich vystupd,
jednoho pro kazdy okruh chladiva.

Tyto vystrahy se déli do 3 kategorii:

- Varovani. Sdéluje, Ze s jednotkou
neni néco v poradku, ale ta mlze
pokraCovat v €innosti. Na obrazovce
uzivatelského rozhrani se zobrazi
zprava. Tyto zpravy nejsou
zaznamenavany do zaznamniku.

- Porucha s automatickym resetem:
Kdyz pfi¢ina poruchy zmizi, porucha
je zruSena a jednotka se vrati
k normalni €innosti. Zpravy
zobrazené na obrazovce
uzivatelského rozhrani zmizi, ale jsou
zaznamenany do zaznamniku
poruch. Je-li parametr V/V nastaven
na zobrazovani poruch okruhu,
porucha bude prostfednictvim
digitalniho vystupu predana dal.

- Porucha s ruénim resetem: Kdyz
pfi¢ina poruchy zmizi, je
k restartovani jednotky potfebny
rucni reset. Zpravy zobrazené na
obrazovce uzivatelského rozhrani
zmizi, ale jsou zaznamenany do
zaznamniku poruch. Je-li parametr
V/V nastaven na zobrazovani poruch
okruhu, porucha bude
prostfednictvim digitalniho vystupu
predana dal.

Vyskytne-li se vystraha, zacne
Cervené svitit.

Jednim stisknutim zobrazite
vystraznou zpravu (mozné zpravy jsou
uvedeny v tabulce 4)

V pfipadé potieby provedte po
zobrazeni vystrazné zpravy reset

stisknutim .

2. Zaznamnik vystrah

TRACER CH532 dokaze zaznamenat
200 udalosti. Kazdy zaznam obsahuje
popis poruchy, typ resetu, poradi

a datum a Cas vyskytu.

Podrzite-li tlaitko stisknuté po
dobu 5 sekund, pfejdete tim na
posledni zaznamenanou udalost.

Potom pomoci tIaéitek@ @ mizete
zobrazit celou historii (mozné zpravy
jsou uvedeny v tabulce 5).



Vystrahy

Tabulka 4 - Stavové, varovné a vystrazné zpravy

Ne Zprava Typ resetu Stav jednotky Popis

1 No Alarm - Jednotka zapnuta Viz stav jednotky na hlavnim displeji

2 Ext. Ckt1 Stop - Okruh 1 vypnuty Okruh 1 vypnuty digitalnim vstupem (dvouokruhové jednotky)

3 Ext. Ckt2 Stop - Okruh 2 vypnuty Okruh 2 vypnuty digitalnim vstupem (dvouokruhové jednotky)

4 User Ckt1 Stop - Okruh 1 vypnuty Okruh 1 vyfazeny nastavenim (z klavesnice)

5 User Ckt2 Stop - Okruh 2 vypnuty Okruh 2 vyfazeny nastavenim (z klavesnice)

6 Remote Ckt1 Stop - Okruh 1 vypnuty Okruh 1 vyfazeny dozorem

7 Remote Ckt2 Stop - Okruh 2 vypnuty Okruh 2 vyfazeny dozorem

8 Clock Unit Stop - Jednotka vypnuta Jednotka vypnuté programem (hodinovym, tydennim)

9 Operator Stop - Jednotka vypnuta Jednotka vypnuta obsluhou (z klavesnice)

10 Ckt1 Defrost - Jednotka zapnuta Okruh 1 se odmrazuje

11 Ckt2 Defrost - Jednotka zapnuta Okruh 2 se odmrazuje

12 Warn!ng Comp.1 Ma!ntenance Ru‘fm, Jednotka zapnutz'?l Provozni hodiny kompresoru vyssi nez mezni hodnota zadana pfi

13 Wam!ng Comp.2 Ma!ntenance Ru?m, Jednotka zapnute} konfiguraci jednotky. Kazdy start kompresoru odpovida 3 provoznim

14 Warning Comp.3 Maintenance Ruéni Jednotka zapnuta hodinam.

15 Warning Comp.4 Maintenance Ruéni Jednotka zapnuta

16 Alarm Air Sensor Automatické Jednotka vypnuta Vadné ¢idlo vzduchu -

17 Alarm Ckt 1 Fault Ruéni Okruh 1 vypnuty Soucasny ruéni reset poruch komp. A1 a (B1 nebo C1)

18  Alarm Ckt 2 Fault Ruéni Okruh 2 vypnuty Soucasny rucni reset poruch komp. A2 a (B2 nebo C2)

19 Alarm Ckt1 HP Limit Automatické Jednotka zapnuta Kompresor B1C1 vypnuty kvali VT v okr. 1

20 Alarm Ckt1 Limiting Automatické Jednotka zapnuta Kompresor B1C1 vypnuty kvili horké vodé nebo NT v okr. 1

21 Alarm Ckt2 HP Limit Automatické Jednotka zapnuta Kompresor B2C2 vypnuty kvali VT v okr. 2

22 Alarm Ckt2 Limiting Automatické Jednotka zapnuta Kompresor B2C2 vypnuty kvili horké vodé nebo NT v okr. 2

23 Alarm Comp. A1 Fault Aut./ruéni Komp. A1 vyp. Ruéni pti poruse komp. A1 > 35 min nebo 6 poruch béhem
3 hodin 30 min

24 Alarm Comp. B1 Fault Aut./ruéni Komp. B1 vyp. Ruéni pti poruse komp. B1 > 35 min nebo 6 poruchach béhem
3 hodin 30 min

25 Alarm Comp. C1 Fault Aut./ruéni CMP C1 Off Ruéni pti poruse komp. C1 > 35 min nebo 6 poruchach béhem
3 hodin 30 min

26 Alarm Comp. A2 Fault Aut./ruéni Komp. A2 vyp. Ruéni pfi poruse komp. A2 > 35 min nebo 6 poruchach béhem
3 hodin 30 min

27  Alarm Comp. B2 Fault Aut./ruéni Komp. B2 vypnuty Ruéni pti poruse komp. B2 > 35 min nebo 6 poruchach béhem
3 hodin 30 min

28 Alarm Comp. C2 Fault Aut./ruéni Komp. C2 vypnuty Ruéni pti poruse komp. C2 > 35 min nebo 6 poruchach béhem
3 hodin 30 min

29 Alarm Ext. Setpoint Signal Automatické Jednotka vypnuta Vadné zafizeni nebo chybna konfigurace zafizeni

30 Alarm Fan Protection 1 Automatické Jednotka zapnuta Vadny ventilator v okruhu 1

31 Alarm Fan Protection 2 Automatické Jednotka zapnuta Vadny ventilator v okruhu 2

32 Alarm HP Ckt1 Fault Ruéni Okruh 1 vypnuty Vypnuti pfi vysokém tlaku v okruhu 1 nebo 3 VT lim béhem 1 hod.
nebo 4 VT lim béhem 2 hod.

33  Alarm HP Ckt2 Fault Ruéni Okruh 2 vypnuty Vypnuti pfi vysokém tlaku v okruhu 1 nebo 3 VT lim béhem 1 hod.
nebo 4 VT lim béhem 2 hod.

34 Alarm HP Sensor Ckt1 Automatické Okruh 1 vypnuty Vadné tlakové ¢idlo HP1

35 Alarm HP Sensor Ckt2 Automatické Okruh 2 vypnuty Vadné tlakové &idlo HP2

36 Alarm Low Ambient Automatické Jednotka vypnuta P¥ili§ nizk& okolni teplota pro ¢innost jednotky

37 Alarm Low Water Temp Ruéni Jednotka vypnuta LWT < nemrznouci nebo INT (nemrznouci-EWT)<=10 °C x sekund

38 Alarm LP Ckt1 Fault Aut./ruéni Okruh 1 vypnuty P¥ili§ nizky tlak na sani okruhu 1

39 Alarm LP Ckt2 Fault Aut./ruéni Okruh 2 vypnuty P¥ili§ nizky tlak na sani okruhu 2

40 Alarm LP Sensor Ckt1 Automatické Okruh 1 vypnuty Vadné tlakové ¢idlo LP1

41 Alarm LP Sensor Ckt2 Automatické Okruh 2 vypnuty Vadné tlakové &idlo LP2

42 Alarm Unit Fault Ruéni Jednotka vypnuta VSechny kompresory jsou vadné

43  Alarm Water Flow (**) Auto Jednotka vypnuta Nulovy pratok vody Reset zapnutim/vypnutim jednotky, kdyz je
Cerpadlo vypnuté.

44 Alarm Water In Sensor Automatické Jednotka zapnuta Vadné ¢idlo vstupni vody

45  Alarm Water Out Sensor Automatické Jednotka vypnuta Vadné ¢idlo vystupni vody

46 Alarm Water Pump1 Ruéni Jednotka zapnuta Vadné vodni Eerpadlo 1

47 Alarm Water Pump?2 Ruéni Jednotka zapnuta Vadné vodni ¢erpadlo 2

(**) Po vypnuti jednotky po vystraze na pratok vody, trvajici déle nez 1

Cerpadlo stale pracuje, porucha bude resetovana automaticky.

minutu, je nutné poruchu resetovat vypnutim a opétovnym zapnutim jednotky. Pokud
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Tabulka 5 - Zaznamnik udalosti

Vystrahy

Zprava Typ resetu Stav jednotky Popis
No History Automatické Jednotka zapnuta Nebyl;l vzlaznamlenéna zadné vystraha
Air Sensor Automatické Jednotka vypnuta Vadné cidlo, mimo rozsah -30..+80 °C

(zkratovany nebo preruseny obvod)

Water In Sensor

Automatické

Jednotka zapnuta

Vadné ¢idlo, mimo rozsah -30..+80 °C
(zkratovany nebo preruseny obvod)

Water Out Sensor

Automatické

Jednotka vypnuta

Vadné ¢idlo, mimo rozsah -30..+80 °C
(zkratovany nebo preruseny obvod)

Lp Sensor Ckt1

Automatické

Okruh 1 vypnuty

Vadné ¢idlo, mimo rozsah 0..10V, 0..1V, 0..20 mA nebo 4..20 mA
podle konfigurace

Hp Sensor Ckt1

Automatické

Okruh 2 vypnuty

Vadné ¢idlo, mimo rozsah 0..10V, 0..1V, 0..20 mA nebo 4..20 mA
podle konfigurace

Lp Sensor Ckt2

Automatické

Okruh 1 vypnuty

Vadné ¢idlo, mimo rozsah 0..10V, 0..1V, 0..20 mA nebo 4..20 mA
podle konfigurace

Hp Sensor Ckt2

Automatické

Okruh 2 vypnuty

Vadné ¢idlo, mimo rozsah 0..10V, 0..1V, 0..20 mA nebo 4..20 mA
podle konfigurace

Fan Protection 1

Automatické

Jednotka zapnuta

Ventilator v okruhu 1 je vadny

Fan Protection 2

Automatické

Jednotka zapnuta

Ventilator v okruhu 2 je vadny

Lp Ckt1 fault Aut./ruéni Okruh 1 vypnuty NT okruhu 2 je niz$i nez nastavena hodnota. Ruéni reset po 3
poruchach béhem 1 hodiny

Lp Ckt2 fault Aut./ruéni Okruh 2 vypnuty NT okruhu 1 je nizsi nez nastavena hodnota. Ruc¢ni reset po 3
poruchach béhem 1 hodiny

Low Water Temp Ruéni Jednotka vypnuta LWT < nemrznouci INT (nemrznouci-EWT)<=10°C x sekund

Comp. A1 Fault Aut./ruéni Komp. A1 vypnuty Ruéni reset, kdyz dojde k poruse komp. A1 > 35 min nebo 6
porucham béhem 3 hodin 30 min

Comp. B1 Fault Aut./ruéni Komp. B1 vypnuty Ruéni reset, kdyz dojde k poruse komp. B1 > 35 min nebo 6
porucham béhem 3 hodin 30 min

Comp. C1 Fault Aut./ruéni Komp. C1 vypnuty Ruéni reset, kdyz dojde k poruse komp. C1 > 35 min nebo 6
poruchdm béhem 3 hodin 30 min

Comp. A2 Fault Aut./ruéni Komp. A2 vypnuty Ruéni reset, kdyz dojde k poruse komp. A2 > 35 min nebo 6
porucham béhem 3 hodin 30 min

Comp. B2 Fault Aut./ruéni Komp. B2 vypnuty Ruéni reset, kdyz dojde k poruse komp. B2 > 35 min nebo 6
porucham béhem 3 hodin 30 min

Comp. C2 Fault Aut./ruéni Komp. C2 vypnuty Ruéni reset, kdyz dojde k poruse komp. C2 > 35 min nebo 6
porucham béhem 3 hodin 30 min

Hp Ckt1 Fault Ruéni Okruh 1 vypnuty Vypnuti pfi vysokém tlaku v okruhu 2 nebo 3 VT lim béhem 1 hod.
nebo 4 VT lim béhem 2 hod.

Hp Cki2 Fault Ruéni Okruh 2 vypnuty Vypnuti pfi vysokém tlaku v okruhu 2 nebo 3 VT lim béhem 1 hod.
nebo 4 VT lim béhem 2 hod.

Ckt1 Fault Ruéni Okruh 1 vypnuty Soucasna porucha kompresortl A1 a (B1 nebo C1)

Ckt2 Fault Ruéni Okruh 2 vypnuty Soucasna porucha kompresor A2 a (B2 nebo C2)

Unit Fault Ruéni Jednotka vypnuta Soucasna porucha v§ech kompresor(

Ext Setpoint Signal

Automatické

Jednotka vypnuta

Vadné ¢idlo, mimo rozsah 0..10V, 0..1V, 0..20 mA nebo 4..20 mA
podle konfigurace

Low Ambient

Automatické

Jednotka vypnuta

Teplota vzduchu nizsi nez nastavené hodnota, kdyz je jednotka zapnuta

Water Pump 1

Ruéni

Jednotka zapnuta

Porucha vodniho Eerpadla 1

Vodni ¢erpadlo 2

Ruéni

Jednotka zapnuta

Porucha vodniho ¢erpadla 2

Priitok vody

Automatické

Jednotka vypnuta

Ztrata pritoku vody na dobu del$i nez 4 s, kdyz je systém zapnuty.
Cerpadla zase spustite ruénim vypnutim a zapnutim jednotky

Defrost Ckit1

Automatické

Jednotka zapnuta

Odmrazovani okruhu 1

Defrost Ckit2

Automatické

Jednotka zapnuta

Odmrazovani okruhu 2
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Volitelna vybava LonTalk’

Popis

Rozhrani Lon pouziva vysilac/pfijimac

Echelon FTT-10, ktery je schvaleny pro

pouzivani na kanalu TP/FT-10.

Tento kanal je charakterizovan

nasledujicimi hlavnimi rysy:

¢ Jeden sitovy segment se mize
skladat az z 60 uzl(

e Pfenosova rychlost: 78 125 kbps

e Maximalni vzdalenost: 1 400 metrd

e Doporuc¢ena topologie: uzavieny
okruh s dvéma zakon&ovacimi
odpory (105 ohmd)

Blizsi informace naleznete v oficialnim

navodu k pouziti vysilace - pfijimace

s volnou topologii LonWorks ® FTT-10A

a v oficialnich pokynech pro stykovou

provozuschopnost LonWorks ©

LonMark ® Urovné 1-6 verze 3.0.

Tyto dokumenty a dal$i informace jsou

dostupné na internetové adrese

www.lonmark.org

Obrazek 9
GND T ;3
\\“ <
§ @ a—0®
O «—@
O «—15
1.Pfipojeni k Tracer CH532 Chcete-li aktivovat servisni vyvod,
2.Svorkovnice pro sit LonWorks © jednoduse na chvili zkratujte pomoci
(GND, A, B) hrotu Sroubovaku nebo podobného
3. Servisni vyvod nastroje oba koliky. Servisni vyvod je
4.%elené stavova kontrolka dostupny pouze ve fazi instalace uzlu.
5.Cervena servisni kontrolka Jakmile je vyvod aktivovany, odesle

uzel do LonWorks ® zpravu, ktera
obsahuje Udaje potiebné k jeho
identifikaci.
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Vyznam a funkce LED

Zelena stavova LED

Volitelna vybava LonTalk ©

Stav LED

Vyznam/Funkce

LED je trvale vypnuta.

* Normalni stav
® Porucha hardware
* Bez napajeni

LED je zapnuta.

® Porucha hardware
e Béhem aktivace servisniho vyvodu
® Uzel je bezaplikaéni

LED 1 sekundu blika a pak trvale nesviti

* Kdyz pfijima ze sité pfikaz WINK (1)

LED blika, 1/2 sekundy sviti, potom trvale nesviti

* Normalni funkce (obvykle po resetu)

LED kazdou sekundu blikne.

e Karta uzlu neni nakonfigurovana
® Karta uzlu je trvale resetovana

(1) Odeslanim piikazu si mdzete vyzadat, aby zelena stavova LED fadic¢e blikala (,wink”), na diikaz toho, Ze fidici modul pfijal signal a komunikuje.

Cervena servisni LED

Stav LED

Vyznam/Funkce

LED sviti 20 sekund po zapnuti napdjeni fadic¢e

» Radi¢ se nachazi ve fazi resetu

LED je trvale vypnuta

o Radi¢ pracuje normalné
® Porucha hardware

LED 2 sekundy sviti, pak je trvale vypnuta

® Po zapnuti napdjeni radic¢e
® Po resetu

LED je trvale zapnuta

 Radié nepracuje spravné
® Porucha hardware
» Spatné pripojeny modul CH532

Podrobny popis objektu
Obrazek 10

/

Chiller Controller 804001

Mandatory network variables]

nviChillerEnable]
snvt_switch

nvliQd

nv30

NnvoONOffJ
snvt_switch]

nviCoolSetpt]
snvt_temp_pQ]

nv20

) 2

nv4Q]

nvoActiveSetpt[]
snvt_temp_pQO

Optional network variables]

nv70 nviMode[
Snvt_hvac_model]

Nnv11(]

nvoLvgCHWTTemp
snvt_temp_pl]

nviHeatSetpt
snvt_temp_p[]

nv8[]

NN NN

)

nvi2[]

NnvoOENtCHWT T Temp
snvt_temp_p[]

Nnv13[]

nvoEnNtCndWTempU]
snvt_temp_pO]

Nnv15[]

nvoAlarmDescr[]
snvt_str_ascl]

NN

nvie6l]

nvoChillerStatl]
snvt_chlr_status(]

NN\ NS

N

_J

Poznamka: Integratofi BAS vyzaduji pfi kontaktu s jejich mistnim obchodnim

zastoupenim soubor .xif.

Dalsi volitelné sitové proménné nejsou podporovany.



Nv1 O=vyp.
1=zap.
nv2 rozsah -12,2 °C 48,8 °C
nv3 O=chladici jednotka vyp.
1=chladici jednotka zap.
nv4 rozsah -40 °C 93 °C
nv7 1=rezim topeni
3=rezim chlazeni
nv8 rozsah 10 °C 93 °C
nvil rozsah -40 °C 118 °C
nvi2 rozsah -40 °C 118 °C
nvi3 rozsah -40 °C 118 °C

nvi5

vystraha s ruénim resetovanim
vystraha s autom. resetovanim
informativni vystraha

porucha ventilatord v okruhu 1
porucha ventilatord v okruhu 2
porucha kompresoru A1l
porucha kompresoru B1
porucha kompresoru C1
porucha kompresoru A2
porucha kompresoru B2
porucha kompresoru C2
porucha ¢erpadia 1

porucha Cerpadla 2

nv16 chlr_off=0, chlr_run=2

HVAC_HEAT=1, HVAC_COOL=3

Volitelna vybava LonTalk ©

DAIKIN

Stav chl. jednotky O=bez vystrahy, 1=vystraha
Run _enable 0=chl. jednotka nem{ze spustit, 1=chl. jednotka mdze spustit
Local O=hodnoty Ize ménit na dalku, 1=hodnoty nelze ménit na dalku

Limited (nepouziva se)

CHW_flow O=nulovy pratok vody, 1=prltok vody zjistén

CONDW:_flow (nepouziva se)

V8echny ostatni bity se nepouzivaji

Vlastnosti konfigurace

nc73 ChillerEnable (m)
nc52 inSendTime (m)
nc4 MaxSendTime (m)
nc? CoolSetpt (m)
nc74 Mode (o)

nc78 HeatSetpt (0)
nc48 Heartbeat (0)

(m) = povinné
(0) = volitelné
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Volitelna vybava LonTalk ©

Charakteristiky kabelt

Pro kanaly TP/FT-10 Ize pouZzit kabelaZ Grovné 4. Specifikace kabelaZe Urovné 4 pouzivané Echelonem a plvodné definované
Narodni asociaci vyrobcl elektrozarizeni (National Electrical Manufacturers Association, NEMA) se li§i od specifikace
Kategorie 4 navrhované Asociaci elektronického priimyslu / Asociaci telekomunikaci (Electronic Industries Association /
Telecommunication Industries Association, EIA / TIA). Jako voditko, zda kabel spliiuje poZzadavky kabeldZe urovné 4, mlze pro
dodavatele kabell slouzit nasledujici specifikace.

Technické udaje plati pro stinény nebo nestinény kabel 22AWG (0,65 mm?)

Maximalni stejnosmeérny odpor (ohmu/1 000 stop pfi 20 °C)
pro jeden médény vodic, bez ohledu na to, zda je plny nebo

splétany a zda je nebo neni pokoveny 18.0

Maximalni stejnosmérna odporova nevyvazenost (procent) 5

Maximalni vzajemna kapacita par( (pF/stopa) 17

Maximalni kapacitni nevyvazenost part vici zemi (pF/1 000 stop) 1000

Charakteristicka impedance (ohmu)

772 kHz 102+/- 15 %

1,0 MHz 100 +/- 15 %

4,0 MHz 100 +/- 15 %

8,0 MHz 100 +/- 15 %

10,0 MHz 100 +/- 15 %

16,0 MHz 100 +/- 15 %

20,0 MHz 100 +/- 15 %
Maximalni atlum (dB/1 000 stop pf¥i 20 °C)

772 kHz 4,5

1,0 MHz 5,5

4,0 MHz 11

8,0 MHz 15

10,0 MHz 17

16,0 MHz 22

20,0 MHz 24

Minimalni nejhorsi preslech z blizkého konce mezi pary (dB). Hodnoty jsou pouze informacni. Minimalni vazebni ztrata NEXT
pro libovolnou kombinaci par( musi byt pti pokojové teploté a délce 1 000 stop pro vSechny frekvence z rozsahu 0,772 MHz
vétsi, nez hodnota vypoctena pomoci vzorce NEXT (F MHz)>NEXT (0,772)-15log10(F MHz / 0,772).

772 kHz 58
1,0 MHz 56
4,0 MHz 47
8,0 MHz 42
10,0 MHz 41
16,0 MHz 38
20,0 MHz 36

Pro kanal TP/FT-10 pracuijici se sbérnicovou topologii je maximalni délka sbérnice u kabelaze urovné 4 22AWG (0,65 mm?) 1
400 metrG a maximalni délka pfipojky je 3 metry.

V prostiedi se silnym amplitudové modulovanym Sumem nebo je-li vyZzadovana ochrana proti zakmitm, doporucuje se pouZit
stinény kabel.
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The manufacturer has a policy of continuous product improvement, and reserves the right to alter any details of the
products at any time without notice.

Le constructeur poursuit une politique de constante amélioration de ses produits et se réserve le droit de procéder a
toute modification sans préavis.

La politica comercial del fabricante se basa en una continua mejora de sus productos, por lo que se reserva el derecho
a introducir cambios sin previo aviso.

Il costruttore adotta una politica di continuo miglioramento del prodotto, e si riserva pertanto il diritto di apportare
modifiche ai dati dei prodotti senza preavviso.

Der Hersteller ist um die standige Verbesserung seiner Produkte sowie um eine optimale Anpassung an die
Gegebenheiten des jeweiligen Einsatzortes bemiiht. Aus diesem Grund behalt er sich das Recht vor, jederzeit und ohne
Ankiindigung technische Anderungen an den Produkten vorzunehmen.

A gyarto a folyamatos termékfejlesztés elvét kdveti, és fenntartja a jogot a termékek barmely részének értesités nélkili
megvaltoztatasara.

Vyrobce se snazi o neustalé zlepSovani vyrobkl a vyhrazuje si pravo kdykoliv bez upozornéni ménit jejich detaily.

H KaTaokeudoTpla eTalpia akoAouBel TIOAITIKN ouveXoUG BEATIWONG TWV MPOIOVTWY TNG Kal EMGUAACOETAL TOU
SIKALWHATOG TNG VA TPOTIOTIOLEL OTIOLAdHTIOTE OTIYUN KABE XAPAKTNPLOTIKO TWV TIPOIOVTIWY TNG XWPIG ponyouUuevn
eldormoinon.

Het beleid van de fabrikant richt zich op een voortdurende productverbetering en hij behoudt zich het recht voor om
het product ten alle tijde te wijzigen zonder mededeling.

Producent prowadzi polityke ciggtego ulepszania wyrobdw i zastrzega sobie prawo do wprowadzania w nich w kazdej chwili
zmian bez uprzedniego powiadomienia.

O fabricante segue uma politica de aperfeicoamento continuo e reserva-se o direito de alterar quaisquer pormenores
dos produtos a qualquer altura, sem aviso prévio.

NaroToBuTenb npoBOAUT NONMUTUKY, HanpaB/ieHHYIO Ha HernpepbiBHOE coBepLlUeHCTBOBaHNE BbiMyCKaeMbliX UM I/|3,D,eJ1I/II7I,
NMO3TOMY OH COXpaHAEeT 3a coboi NpaBO U3MEHATL NIOObIE ANEMEHTbLI 3TUX U34enui B ntoboe BpemMA n 6e3 npeaBapuTenbHOro
yBe[oMJIeHA.

I tillverkarens policy ingar kontinuerlig produktutveckling. Tillverkaren forbehaller sig darfor ratten att nar som helst
andra detaljer pa produkten utan féoregdende meddelande.





